


Przed pierwszym użyciem nawilżacza zapoznaj się dokładnie z instrukcją obsługi.
Niniejsza  instrukcja  zawiera  ważne  informacje  i  uwagi  dotyczące  optymalnego
działania i obsługi urządzenia.  Zachowaj te instrukcje po przeczytaniu,  jeśli  nadal
masz pytania w późniejszym terminie.

Dane usługodawcy:

Adres:
Evolution Brand Sp. Z o.o. Sp. K.
ul. Wolności 255B
41-800 Zabrze
NIP: 6482778438
REGON: 364927798
KRS 0000627962

Kontakt:
nr. tel: 660 866 759
adres e-mail: biuro@klima-sklep.pl

UWAGA:
Urządzenie nie jest przeznaczone do użytku przez dzieci lub osoby o ograniczonych
zdolnościach  fizycznych,  sensorycznych  lub  umysłowych.  Brak  doświadczenia  i
wiedzy  może  stanowić  potencjalne  zagrożenie,  gdy  zostanie  użyty.  Dlatego
odpowiednie osoby powinny korzystać z nawilżacza tylko po wyraźnej instrukcji  i
pod nadzorem innej osoby odpowiedzialnej za bezpieczeństwo. Przede wszystkim
osoba ta powinna zadbać o to, aby dzieci nie bawiły się urządzeniem. Dzieci nie
mogą wykonywać prac związanych z czyszczeniem i konserwacją bez nadzoru.

Nawilżacz może być eksploatowany tylko z zasilaczem objętym zakresem dostawy.
Jeśli  kabel  sieciowy jest  uszkodzony, musi zostać wymieniony  przez producenta,
jego  dział  obsługi  klienta  lub  podobnie  wykwalifikowaną  osobę,  aby  uniknąć
niebezpieczeństwa.
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Instrukcja bezpieczeństwa:
Przed  pierwszym  użyciem  nawilżacza  należy  uważnie  przeczytać  instrukcję
obsługi. Urządzenie nie jest przeznaczone do użytku komercyjnego.

1. Przed  uruchomieniem  należy  upewnić  się,  że  specyfikacje  napięcia
odpowiadają lokalnemu napięciu sieciowemu.

2. To urządzenie  może być używane tylko przez dzieci  w wieku powyżej 8 lat
oraz  osoby  o  ograniczonych  zdolnościach  fizycznych,  sensorycznych  lub
intelektualnych lub bez doświadczenia i wiedzy, jeśli są one nadzorowane lub
zostały  poinstruowane  w  zakresie  bezpiecznego  użytkowania  urządzenia  i
wynikających z tego zagrożeń.  Dzieci,  które nie są nadzorowane,  nie mogą
czyścić ani konserwować urządzenia. Dzieci nie mogą bawić się urządzeniem.

3. Nie  napełniaj  urządzenia  gorącą  wodą.  Używaj  tylko  zimnej  wody  (wody  z
kranu lub wody destylowanej).

4. Nie pij  wody ze zbiornika urządzenia i nie używaj jej  dla zwierząt lub roślin.
Opróżnij zbiornik do odpływu.

5. Wtyczka  musi  być  podłączona  w  taki  sposób,  aby  nie  zachodziło
niebezpieczeństwo, że nawilżacz przewróci się lub rozleje się ciecz.
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6. Nie  rozpylać  łatwopalnych  materiałów,  takich  jak  Pestycydy  lub  substancje
zapachowe w pobliżu nawilżacza.

7. Upewnij się, że wlot i wylot powietrza nie są zakryte.

8. Jeśli gniazdo używane do obsługi nawilżacza nie jest prawidłowo podłączone,
wtyczka  urządzenia  nagrzeje  się.  Upewnij  się,  że  używasz  prawidłowo
podłączonego wylotu nawilżacza.

9. Nie kładź niczego na nawilżaczu.

10. Używaj  tylko  oryginalnego  filtra  przeciwbakteryjnego  producenta,  który  jest
szczególnie odpowiedni dla tego nawilżacza.

11. Nie używaj nawilżacza po użyciu środka odstraszającego owady, w miejscach
z pozostałościami oleju, oparami chemicznymi lub w miejscach, w których palą
się kadzidełka.

12. Nie  używaj  nawilżacza  w  pobliżu  grzejników,  kominków  lub  urządzeń
zasilanych gazem.

13. Nie wlewaj wody przez wyloty powietrza na górze nawilżacza.

14. Bakterie i pleśń mogą tworzyć się na filtrze, jeśli nawilżacz nie będzie używany
przez  dłuższy  czas.  Sprawdź  to  przed  ponownym  użyciem  nawilżacza.
Jednostka filtrująca powinna zostać wymieniona, jeśli występują plamy.

15. Raz w tygodniu czyść zbiornik  na wodę i  filtr  antybakteryjny,  aby zapewnić
optymalną higienę.

16. Nie stawaj na urządzeniu.

17. Nie  przechylać  ani  nie  przenosić  urządzenia  podczas  pracy.  Opróżnij
urządzenie TYLKO, gdy jest wyłączone.

18. Wyłącz  urządzenie  i  wyciągnij  wtyczkę  przed  zdjęciem  górnej  obudowy  i
przesunięciem urządzenia.

19. NIE próbuj naprawiać ani regulować funkcji elektrycznych lub mechanicznych
tego urządzenia. W przeciwnym razie gwarancja wygasa. Wnętrze urządzenia
nie zawiera części, które mogą być naprawiane przez użytkownika. Wszystkie
prace konserwacyjne mogą być wykonywane wyłącznie przez wykwalifikowany
personel.

20. NIGDY nie używaj detergentów, benzyny, środków do czyszczenia szkła, past
do mebli, rozcieńczalników do farb ani innych domowych rozpuszczalników do
czyszczenia jakiejkolwiek części nawilżacza.

21. Nigdy nie zanurzaj obudowy pod wodą ani nie zanurzaj jej w płynach.
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Instalacja:
1. Ustaw  urządzenie  pionowo  na  stabilnej,

poziomej i  odpornej  na wilgoć powierzchni.
Aby  uzyskać  optymalne  wyniki  nawilżania,
należy  zachować  minimalną  odległość  10
cm od ścian lub przedmiotów.

2. Aby  zapewnić  optymalną  wydajność
urządzenia,  należy  upewnić  się,  że  wloty  i
wyloty powietrza nie są zakryte.

3. Zdejmij  górną  obudowę  ze  zbiornika  na  wodę  i
wyjmij uchwyt pływaka, pływak i filtr antybakteryjny
ze zbiornika.

4. Wyjmij  opakowanie  przeciwbakteryjnej  jednostki
filtrującej i odłóż elementy z powrotem w odwrotnej
kolejności.

5. Napełnij  zbiornik  czystą  wodą  i  upewnij  się,  że
maksymalny poziom wody nie został przekroczony.

6. Załóż górną obudowę z powrotem na zbiornik  na
wodę i upewnij się, że jest bezpiecznie i prawidłowo
osadzona.

7. Sprawdź przewód zasilający, aby upewnić  się,  że
nie  jest  uszkodzony.  Następnie  podłącz  przewód
zasilający do gniazdka elektrycznego.
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Komponenty:
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Działanie i funkcje:

Przycisk włączania/wyłączania (ON/OFF)

Naciśnij  klawisz  (K1),  aby  włączyć  lub  wyłączyć  urządzenie.  Po  włączeniu
nawilżacz rozpoczyna pracę na średnim poziomie nawilżania  (II),  a  lampka
nocna zmienia się pomiędzy 7 dostępnymi kolorami (działanie standardowe).

Lampka nocna i tryb uśpienia

Możesz  użyć  przycisku  (K2),  aby  ustawić  kolor  światła  nocnego  zgodnie  z
wymaganiami i aktywować tryb uśpienia.

1. Naciśnij  przycisk  (K2)  w  momencie  koloru,  którego  chcesz  użyć  jako
światła nocnego. Wyświetlacz „LIGHT” następnie mignie 3 razy, a żądany
kolor światła nocnego zostanie zapisany.

2. Naciśnij  ponownie  przycisk  (K2),  aby  włączyć  tryb  SLEEP.  Wskaźnik
„SLEEP” miga 10 razy. Proces nawilżania trwa przy najniższej prędkości, a
wszystkie światła robocze są wyłączone.

3. Ponowne  naciśnięcie  przycisku  (K2)  wybiera  normalny  tryb  pracy,  gdy
lampka  nocna  jest  wyłączona.  W  tym  trybie  można  ustawić  żądaną
prędkość.

4. Ponowne  naciśnięcie  przycisku  (K2)  spowoduje  powrót  do  normalnego
trybu pracy z aktywowaną funkcją lampki nocnej i zmianą kolorów między 7
dostępnymi kolorami.
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Tryb automatyczny
W  trybie  automatycznym  (K3)  wilgotność  powietrza  w  pomieszczeniu  jest
monitorowana i wyświetlana w 3 różnych kolorach za pomocą wskaźnika kolorów.
Poziom wilgotności / prędkości jest automatycznie dostosowywany, aby utrzymać
idealną wilgotność między RH 45-65%.

Wilgotność RH <45% RH 45-65% RH >65%

Kolorowy 
wskaźnik 
wyświetlacza

CZERWONY NIEBIESKI
POMARAŃCZO

WY

Praca na poziomie 
prędkości

WYSOKI ŚREDNI NISKI

 

Prędkość wentylatora

Naciśnij przycisk (K4), aby wybrać prędkość wentylatora, a tym samym żądaną
intensywność wydatku wilgoci: niska - średnia - wysoka - turbo

Poziom wody jest niski

Dioda  LED przycisku „ON /  OFF”  miga  na  czerwono,  gdy  poziom wody  w
zbiorniku jest zbyt niski. Podczas normalnej pracy wentylator obraca się przez
7  godzin,  aby  wysuszyć  jednostkę  filtrującą,  a  następnie  zatrzymuje  się
automatycznie.  Czerwony  wskaźnik  nadal  miga,  gdy  wentylator  wysusza
antybakteryjny  zespół  filtra.  W  trybie  uśpienia  urządzenie  działa  przez  10
godzin, aby wysuszyć jednostkę filtrującą. Czerwony wskaźnik nadal miga, gdy
wentylator osusza filtr.
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Resetowanie filtra

Filtr przeciwbakteryjny należy wymienić po 4320 godzinach pracy. Wskazuje na to
miganie  diody  LED  „RESETUJ  FILTR”.  Aby  zresetować  licznik  godzin  pracy,
naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 3 sekundy, aż usłyszysz sygnał.

Jeśli  chcesz wymienić  filtr  wcześniej,  możesz ręcznie  zresetować licznik  godzin
pracy.  Aby  to  zrobić,  naciśnij  przycisk  zasilania  przez  5  sekund,  dioda  LED
„RESETUJ FILTR” zacznie migać.  Naciśnij  przycisk zasilania  ponownie przez 3
sekundy, aż rozlegnie się sygnał dźwiękowy.

Wymiana jednostki filtrującej została opisana w następnym rozdziale.

CZYSZCZENIE/PIELĘGNACJA/WYMIANA FILTRA:
Aby wyczyścić urządzenie, wykonaj następujące czynności:
1. Wyłącz urządzenie i wyciągnij wtyczkę z gniazdka.

2. Podnieś górną część obudowy i wyjmij ją ze zbiornika na wodę.

3. Teraz wyjmij filtr wraz z pływakiem i uchwytem pływaka.

4. Oczyść zbiornik wody ciepłą wodą i miękką ściereczką.

5. Włóż z powrotem zespół filtra przeciwbakteryjnego, pływak i uchwyt pływaka z
powrotem i  ponownie  umieść  górną obudowę na zbiorniku na wodę.  Zwróć
uwagę na bezpieczne i prawidłowe trzymanie.

Czyszczenie obudowy
Oczyść obudowę nawilżacza lekko zwilżoną ściereczką.

Przydatne instrukcje czyszczenia:
Użyj 50:50 roztworu wody i octu lub 3: 1 roztworu esencji wody i octu. Nie używaj
szorstkich lub żrących środków czyszczących.

Konserwacja
Czyść zbiornik wody co 1-2 dni ciepłą wodą i miękką ściereczką. Jeśli nawilżacz
nie jest używany przez dłuższy czas, należy całkowicie opróżnić zbiornik na wodę,
a  następnie  uruchomić  urządzenie,  aby  rozpocząć  proces  suszenia  jednostki
filtrującej.
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Czyszczenie filtra przeciwbakteryjnego

1. Wyjmij jednostkę filtrującą.

2. Opłucz jednostkę  filtrującą czystą  wodą.  Zalecany jest  proces płukania  pod
niskim ciśnieniem, czas czyszczenia nie powinien przekraczać 8 minut.

3. Temperatura wody nie powinna przekraczać 60 ° C. Mogą wystąpić niewielkie
przebarwienia z powodu tarcia.

4. Do czyszczenia można stosować słabe kwasy i słabo alkaliczne detergenty.

5. Żadna  z  wyżej  wymienionych  metod  czyszczenia  nie  ma  wpływu  na
pochłanianie / chłodzenie wody powrotnej.

6. Podczas  czyszczenia  papier  zwilżający  pochłania  dużą  ilość  wody,  co
zmniejsza sztywność  produktu.  Po  wyschnięciu  sztywność wraca  do ponad
85% wartości normalnej.

Wymiana filtra przeciwbakteryjnego

Używaj tylko oryginalnych filtrów dostarczonych przez Alfdę!

Aby zmienić jednostkę filtra, wykonaj następujące czynności:

1. Wyłącz urządzenie i wyciągnij wtyczkę z gniazdka.

2. Podnieś górną część obudowy i wyjmij ją ze zbiornika na wodę.

3. Wyjmij uchwyt pływaka, pływak i zespół filtra.

4. Włóż nowy filtr, pływak i uchwyt pływaka z powrotem do zbiornika na wodę.

5. Załóż górną obudowę z powrotem na zbiornik na wodę i upewnij się, że jest 
bezpiecznie i prawidłowo zamocowana.

TRANSPORT & PRZECHOWYWANIE:
Transport

UWAGA: Zawsze  wyłączaj  urządzenie  przed  transportem i  wyciągaj  wtyczkę  z

gniazdka. Transportuj urządzenie tylko wtedy, gdy jest puste.

Seite | 10



Przechowywanie

Zalecamy  dokładne  oczyszczenie  nawilżacza  przed  przechowywaniem.  Przed
schowaniem urządzenia upewnij  się,  że wszystkie części  są czyste  i  suche.  Nie
pozostawiaj  wody  w  zbiorniku  na  wodę.  Woda  pozostająca  w nawilżaczu  może
prowadzić  do powstawania złóż  mineralnych i  sprzyjać wzrostowi  niepożądanych
mikroorganizmów. Przechowuj nawilżacz w chłodnym, suchym miejscu.

ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW:
Jeśli masz jakieś problemy, sprawdź następujące punkty przed skontaktowaniem się
z naszym działem obsługi klienta:

Problem Rozwiązanie

Urządzenie nie działa  Upewnij  się,  że  urządzenie  jest
podłączone do źródła zasilania.

 Upewnij się, że zbiornik na wodę jest
napełniony  wodą,  a  pojemnik  jest
prawidłowo włożony.

Wilgotność powietrza nie zmienia się  Upewnij  się,  że filtr  jest  prawidłowo
włożony.

 Upewnij  się,  że  filtr  jest  czysty.
Wyczyść je, jeśli są bardzo brudne.

 Upewnij  się,  że  twój  pokój  nie  jest
nadmiernie  wentylowany  i  zamknij
okna i drzwi.

 Upewnij  się,  że  rozmiar  pokoju
odpowiada  rozmiarowi  zalecanemu
dla tego urządzenia.
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA – ALB300:
Przeznaczenie do powierzchni max. 44 m²

Poziom głośności (N / M / H / Turbo) 24 / 30 / 40 / 52 dB (±3 dB)

Wydajność nawilżania (L / M / H / 
Turbo)

100 / 150 / 200 / 300 ml/h         ±20%
(bei 30 % RH, 20°C ± 1°C)

Pojemność zbiornika na wodę 2,8 Liter

Zasilanie Pri. 100-240V AC, 50/60Hz, 0,5 A 
Sek. 12 V DC, 12 W, 1,0 A

Pobór energii (N / M / H / Turbo) 1,8 / 2,5 / 3,5 / 7 W, 

Nachtlicht: +2-3 W

Pobór mocy w trybie gotowości ≤0,5 W

Obszar roboczy 5-40°C, 20-80 % RH

Waga netto/wymiary netto 2,26 kg / 229 x 229 x 332 mm 

WARUNKI GWARANCJI:
Nasze produkty  podlegają  ścisłej  kontroli  jakości.  Jeśli  zakupiony nawilżacz  nie
działa  prawidłowo,  bardzo tego  żałujemy  i  prosimy  o kontakt  z  autoryzowanym
serwisem.

Okres  gwarancji  wynosi  2  lata  od  daty  zakupu.  Gwarancja  dotyczy  kraju,  do
którego  nawilżacz  został  dostarczony  przez  specjalistycznego  sprzedawcę.  W
okresie gwarancji urządzenia, które mają wady materiałowe i produkcyjne, zostaną
naprawione lub wymienione według naszego uznania. Wymienione urządzenia lub
części  urządzeń  stają  się  naszą  własnością.  Gwarancja  nie  wydłuża  okresu
gwarancji na wymienione części ani nie inicjuje nowej gwarancji.

Roszczenia gwarancyjne należy zgłaszać w okresie gwarancyjnym natychmiast po
stwierdzeniu wady.
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Aby wyegzekwować gwarancję, konieczne są następujące kroki:

Skontaktuj  się z obsługą  klienta za pośrednictwem poczty  elektronicznej  i  opisz
problem.  Wprowadź  swoje  imię i  nazwisko oraz numer  faktury  dowodu zakupu.
Jeśli  zwrot  zostanie  uzgodniony,  wyślij  urządzenie  bezpiecznie  zapakowane do
działu obsługi klienta. Dołącz kopię dowodu zakupu, na której  zauważysz wadę.
Jeśli  wada  jest  objęta  naszą  gwarancją,  otrzymasz  bezpłatnie  naprawione  lub
nowe urządzenie.

Roszczenia  gwarancyjne  są  wykluczone  z  tytułu  szkód
spowodowanych przez:

 niewłaściwe traktowanie

 Wpływy zewnętrzne (wilgoć, tłuszcz, ciepło, przepięcie, kurz itp.)

 Nieprzestzeganie zasad bezpieczeństwa dotyczących urządzenia

 Nieprzestrzeganie instrukcji obsługi

 Użycie siły (wstrząs, uderzenie, upadek itp.)

 Interwencje, które nie zostały przeprowadzone przez autoryzowany przez
nas adres usługi

 Nieautoryzowane próby naprawy

 Wysyłanie w nieprzeznaczonych do transportu opakowaniach

Co  więcej,  filtr  przeciwbakteryjny  nie  jest  objęty  gwarancją,  ponieważ  jest
materiałem eksploatacyjnym.

Możemy naprawić  wady  lub  uszkodzenia  urządzenia,  które  nie  są (lub  już  nie)
objęte gwarancją.  za zwrotem. W celu uzyskania indywidualnej oferty prosimy o
kontakt z naszym działem obsługi klienta. W takim przypadku koszty wysyłki są na
koszt użytkownika.

INFORMACJE O PRAWIDŁOWEJ UTYLIZACJI:

Stare urządzenia elektryczne nie należą do odpadów domowych! 

Zgodnie z dyrektywą 2002/96 / WE i przepisami krajowymi urządzenia elektryczne i
elektroniczne  należy  utylizować  oddzielnie  od  ogólnych  odpadów  domowych  w
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miejscach  wyznaczonych  przez  rząd.  Można  tego  dokonać  zwracając  podobne
urządzenie lub zwracając je do autoryzowanego punktu zbiórki w celu ponownego
przetworzenia  starego  sprzętu  elektrycznego  i  elektronicznego.  Baterie  z  pilota
należy wyrzucać osobno, jak opisano poniżej:

Uwagi na temat utylizacji baterii

W  związku  ze  sprzedażą  baterii  lub  dostawą  urządzeń  zawierających  baterie
jesteśmy zobowiązani do poinformowania Cię o:

Jesteś  prawnie  zobowiązany  do  zwrotu  zużytych  baterii  jako  użytkowników
końcowych.

Symbole na bateriach mają następujące znaczenie:

Symbol przekreślonego kosza na śmieci ozacza, że baterii nie można wyrzucać do
śmieci domowych

Pb = Bateria zawiera ponad 0,004% ołowiu masowo

Cd = Bateria zawiera ponad 0,002 procent masy kadmu

Hg = Bateria zawiera ponad 0,0005 procent masy rtęci

Proszę zwrócić uwagę na powyższe instrukcje.

Adres:
Evolution Brand Sp. Z o.o. Sp. K.
ul. Wolności 255B
41-800 Zabrze
NIP: 6482778438
REGON: 364927798
KRS 0000627962

Kontakt:
nr. tel: 660 866 759
adres e-mail: biuro@klima-sklep.pl
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